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{0>28 November 2005<}0{>Adopté lors de la Conférence paneuropéenne de l’IE en décembre 2006<0}
{0>EI Pan-European Structure Draft on ECE<}95{>Projet de document politique de la Structure paneuropéenne de l'IE sur l'éducation de la petite enfance<0}
{0>Introduction<}97{>Introduction

<0}
{0>In 1998, the 2nd EI World Congress in Washington D.C. passed a resolution on Early Childhood Education{1>fn<1}.<}97{>En 1998, le 2e Congrès mondial de l'IE, qui s’est tenu à Washington D.C., a adopté une résolution sur l'éducation de la petite enfance{1>
<1}.<0} {0>The teachers’ unions of the world agreed that the right to early childhood education (ECE) is an integral part of the child’s universal right to receive education, and that both access to, and quality of, ECE must be addressed.<}97{>Les syndicats d'enseignants du monde ont convenu du principe que le droit à l'éducation de la petite enfance (ECE, Early Childhood Education) fait partie intégrante du droit universel de l'enfant à recevoir une éducation, et du fait qu'il fallait garantir l'accès à une ECE de qualité.<0}
{0>The right to education is fundamental, secured by the Universal Declaration on Human Rights as well as the UN Convention on the Rights of the Child.<}97{>Le droit à l'éducation est un droit fondamental garanti par la Déclaration universelle des droits de l'homme ainsi que par la Convention de l'ONU relative aux droits de l'enfant.<0} {0>Yet, while one of the Dakar goals for Education for All aims at expanding and improving ECE on a world-wide scale, the right to ECE is still – even in Europe – an often neglected aspect of life-long learning, a process that begins at birth.<}87{>Néanmoins, alors que l'un des objectifs de Dakar sur l'Education pour tous vise à étendre et améliorer l'ECE à l'échelle mondiale, le droit à l'ECE est encore – même en Europe – un aspect souvent négligé de l'apprentissage tout au long de la vie, un processus qui débute dès la naissance.<0}
{0>Yet, early childhood is perhaps the most critical period for cognitive as well as social development, and for the acquisition of languages and early literacy.<}89{>Cependant, la petite enfance est sans doute la période la plus déterminante en ce qui concerne le développement cognitif et social, mais également pour l'apprentissage des langues et l’alphabétisation précoce.<0} {0>Children are active learners from birth, and the first three years are vital.<}0{>Les enfants sont des apprenant actifs dès la naissance, et les trois premières années sont cruciales.<0} {0>ECE should be recognised as a first step of basic education, as a fully integrated sector within national education systems.<}97{>L'ECE devrait être reconnue comme la première étape de l'éducation fondamentale et être considérée comme un secteur totalement intégré au sein des systèmes d'éducation nationaux.<0} {0>As such, provision should be universally accessible and free for all children.<}97{>A ce titre, il faudrait assurer l'accès universel et la gratuité pour tous les enfants.<0} 
{0>Every child, regardless of age, gender, origin, ethnicity or social background, has a right to learn and develop to his or her full potential.<}97{>Chaque enfant, quels que soient son âge, son sexe, son origine, son appartenance ethnique ou son milieu social, a le droit d'apprendre et de se développer au maximum de ses possibilités.<0} {0>High quality ECE provides the foundation for life-long learning and stimulates children’s social, emotional, physical, cognitive and linguistic development.<}97{>Une ECE de grande qualité jette les fondements de l'apprentissage tout au long de la vie et stimule chez l'enfant son développement social, émotionnel, physique, cognitif et linguistique.<0} {0>The right to ECE, then, is an inherent right.<}97{>Le droit à l'ECE est par ailleurs un droit inhérent à toute personne.<0} {0>It must no longer be available only to the privileged families, as is still the case in many parts of the world, and some countries in Europe today.<}97{>Il ne doit plus seulement être réservé aux familles privilégiées, comme c'est encore le cas de nos jours dans de nombreuses régions du monde ainsi que dans certains pays d'Europe.<0} {0>Governments must fulfil their responsibility to ensure that no child is excluded from ECE.<}97{>Les gouvernements doivent assumer leur responsabilité en veillant à ce qu'aucun enfant ne soit exclu de l'ECE.<0}
{0>In line with the Convention on the Rights of the Child, children are competent learners, and they have the right to voice their opinions and make their own decisions and choices according to their maturity level.<}97{>Conformément à la Convention relative aux droits de l'enfant, les enfants sont des apprenants compétents, et ils ont le droit d'exprimer leurs opinions, de prendre eux-mêmes des décisions et de faire des choix en fonction de leur niveau de maturité.<0} {0>The right of children to exercise influence and develop their own interests is central to good ECE.<}97{>Le droit des enfants à exercer une influence et à développer leurs propres intérêts est central à une bonne ECE.<0} {0>High quality ECE teaches children to respect their fellow human beings, and instils values that are at the core of contemporary Europe – democracy, equal opportunities, the fight against racism, discrimination and violence.<}97{>Une ECE de haute qualité apprend aux enfants à respecter leurs semblables et leur inculque les valeurs qui sont au cœur de l'Europe contemporaine – démocratie, égalité des chances, lutte contre le racisme, la discrimination et la violence.<0} {0>It teaches tolerance and empathy.<}97{>Elle apprend également la tolérance et l'empathie.<0} {0>Early childhood education can make a difference.<}97{>L'éducation de la petite enfance peut faire toute la différence.<0}
{0>Well-educated professionals are a prerequisite for high quality ECE.<}97{>Des professionnels bien formés constituent la condition sine qua non d’une ECE de haute qualité.<0} {0>It is every child’s right to be guided and taught by qualified early childhood teachers.<}97{>C'est le droit de tous les enfants d'être guidés et instruits par des éducateurs de la petite enfance qualifiés.<0} {0>Through their knowledge – based on research and experience – of how our youngest children learn and develop, what young children should learn, and their awareness of the importance of play and creativity, early childhood teachers create the best conditions for children’s learning and for nurturing relations with other children and adults.<}97{>Grâce à leur savoir – basé sur la recherche et l'expérience – de la façon dont nos plus jeunes enfants apprennent et se développent, et de ce qu'ils devraient apprendre, et grâce à leur prise de conscience de l’importance du jeu et de la créativité, les éducateurs de la petite enfance créent les meilleures conditions pour l'apprentissage des enfants et l'enrichissement de leurs relations avec les autres enfants et adultes.<0} 
{0>Background <}97{>Contexte<0}
{0>The demand for ECE has increased throughout Europe, largely due to changes in family structures and the steadily increasing number of women in the labour market.<}97{>La demande d’une ECE a augmenté dans toute l'Europe, principalement en raison des changements des structures familiales et du nombre toujours croissant de femmes entrant dans le marché du travail.<0} {0>In many countries, expanded provision of affordable ECE or childcare has been a vital ingredient in the pursuit of gender equality and equal opportunities.<}97{>Dans de nombreux pays, le déploiement d'une ECE abordable ou de services de garde de la petite enfance s'est révélé un élément déterminant dans la recherche de l'égalité entre les sexes et de l'égalité des chances.<0} {0>The role of ECE as an important contributor to economic and social development is well established from this perspective.<}97{>De ce point de vue, le rôle de l'ECE en tant que facteur contribuant au développement économique et social est bien établi.<0} {0>According to the Lisbon strategy, for instance, EU Member-States agree that childcare is a key area for achieving the EU’s long-term economic and social goals.<}97{>D’après la stratégie de Lisbonne, par exemple, les états membres de l'UE s’accordent sur le fait que les services de garde de la petite enfance représentent un domaine clé, si l'on veut atteindre des objectifs économiques et sociaux à long terme de l'UE.<0} 
{0>While acknowledging the importance of early childhood provision from a social perspective, and recognising that the purpose of ECE is dual, it must be stressed that ECE is first and foremost for the child and the child’s opportunity to learn - to develop knowledge, skills and values.<}97{>Tout en reconnaissant l'importance de l'offre de services de la petite enfance d'un point de vue social et admettant que l'objectif de l'ECE est double, il faut insister sur le fait que l'ECE est d'abord et avant tout destiné à l'enfant pour qui elle constitue une occasion d'apprendre – à développer des connaissances, des compétences et des valeurs.<0} {0>The current trends, with pressure from different directions representing different economic and political interests, underline the importance for EI and its members of actively participating in the debate on ECE in national as well as international contexts.<}97{>Les courants actuels, qui s'accompagnent de pressions provenant de plusieurs directions représentant divers intérêts économiques et sociaux, soulignent l'importance de la participation active de l'IE et de ses membres au débat sur l'ECE tant au niveau national que sur la scène internationale.<0}
{0>To an extent, there are signs of progress brought about by an increasing awareness across Europe of the effect of ECE on later school outcomes.<}97{>Dans une certaine mesure, on observe quelques signes de progrès dus à la prise de conscience croissante, dans toute l'Europe, de l’impact de l'ECE sur les résultats scolaires ultérieurs.<0} {0>This debate is based on findings that show long-lasting academic advantages for young people who have participated in ECE.<}97{>Ce débat se fonde sur des découvertes prouvant que les jeunes ayant accédé à l'ECE obtiennent des résultats durables au niveau académique.<0} {0>It is a positive development in that it highlights ECE in the context of lifelong learning.<}97{>Il s'agit d'un développement positif en ce qu'il met en avant l'ECE dans le cadre de l'apprentissage tout au long de la vie.<0} {0>Whereas the recognition of long-term educational effects should be commended, there is still however; a frustrating lack of awareness about actual learning processes and the importance of what high quality ECE means to young children here and now.<}97{>Alors que l’on devrait être amené à reconnaître les effets éducatifs à long terme, il subsiste encore néanmoins un manque frustrant de prise de conscience des réels processus d'apprentissage et de l'importance de la signification d'une ECE de haute qualité pour les jeunes enfants – ici et maintenant.<0} 
{0>In addition, governments in Europe often concentrate their efforts exclusively on children over the age of three, while there is a tendency to exempt the youngest children from the inherent human right to education and life-long learning.<}97{>En outre, les gouvernements en Europe concentrent souvent leurs efforts exclusivement sur les enfants âgés de plus de trois ans, tandis qu'il y a une tendance à priver les plus jeunes du droit de tout individu à l'éducation et à l'apprentissage tout au long de la vie.<0} {0>The emphasis, instead, is on the labour market context, and private, for-profit initiatives, often lacking quality control, take over supply.<}90{>Au contraire, l'accent est mis sur le marché du travail, ainsi que sur des initiatives privées et à but lucratif, qui manquent souvent d'un contrôle de qualité, se chargent de l'offre.<0} {0>The ‘care’ section of systems that separate childcare from early education have limited quality standards, the staff generally has low qualifications, and due to high costs, low-income families are forced to choose low-quality care options in spite of their desire to provide the best for their children.<}97{>La section "garde" des systèmes qui séparent les services de garde de l'enfance de l’éducation de la petite enfance disposent de normes de qualité limitées, le personnel possède généralement de faibles qualifications, et en raison de coûts élevés, les familles à faibles revenus sont forcées de choisir des services de soins de moindre qualité malgré leur désir d’offrir le meilleur à leurs enfants.<0} {0>The implication is that these governments are in breach of the key principle of the Convention on the Rights of the Child, which states that the best interests of the child should be a primary consideration in all actions concerning children.<}97{>Cela implique que ces gouvernements contreviennent au principe clé de la Convention relative aux droits de l'enfant, qui stipule que les meilleurs intérêts de l'enfant devraient constituer le critère principal dans toutes les actions se rapportant aux enfants.<0}
{0>This both exacerbates and is exacerbated by the existence of voices questioning if early childhood education is at all beneficial to the youngest children.<}97{>Tout en étant aggravée par leurs positions, cette situation renforce l’avis de certaines personnes qui se demandent si l'éducation de la petite enfance est un tant soit peu bénéfique aux plus jeunes enfants.<0} {0>That view can originally be traced to traditional social structures where it was assumed that families consisted of fathers as breadwinners and mothers as caretakers.<}97{>Au départ, cette opinion remonte à des structures sociales traditionnelles où l'on considérait les pères comme les soutiens de famille et les mères commes les gardiennes du foyer.<0} {0>Changed family structures notwithstanding, parents do and should remain responsible for their children’s upbringing, and central to their development.<}96{>En dépit des modifications des structures familiales, les parents doivent et devront demeurer responsables de l'éducation de leurs enfants et rester au centre de leur développement.<0} {0>However, few would claim that the family loses its importance when children enter compulsory school, or that the vital role of the family – nuclear or otherwise – renders basic education meaningless.<}97{>Néanmoins, peu de personnes affirmeraient que la famille perd son importance lorsque les enfants passent à l’enseignement obligatoire, ou que le rôle vital de la famille – nucléaire et autres – rend l'éducation fondamentale insignifiante.<0} {0>The unwillingness of European governments to invest in children at the age that is undeniably the most critical to their development, cannot be vindicated by constructing a dichotomy between ECE and family values.<}97{>Le manque de volonté de la part des gouvernements européens d'investir dans les enfants à l'âge qui s'avère indéniablement le plus important pour leur développement, ne peut être justifié en construisant une dichotomie entre l'ECE et les valeurs de la famille.<0}
{0>Still, it is important to pay special attention to how ECE programmes cater for the needs of young children whose parents work long hours.<}97{>Il est néanmoins important de porter une attention particulière à la manière dont les programmes d'ECE satisfont les besoins des jeunes enfants dont les parents travaillent de longues heures.<0} {0>The young child needs continuity and trust, which is best provided when the child’s day is not divided into different structures for education and care.<}97{>Le jeune enfant nécessite une continuité et une confiance, ce que l'on assure au mieux lorsque la journée de l'enfant n'est pas divisée en différentes structures pour l'éducation et la garde.<0} {0>Facilities and materials should be appropriate for this purpose, but most importantly, children need to meet competent teachers who they know and trust, throughout the day.<}97{>Les installations et le matériel devraient être adaptés à cette fin, mais le plus important reste que les enfants doivent trouver des enseignants compétents, qu'ils connaissent et en qui ils ont confiance, tout au long de la journée.<0}
{0>Given its dual nature of education and care, the provision of ECE in Europe has been closely connected to family and welfare policy systems, contributing to the different models of early childhood provision present in Europe today (annex 1).<}100{>Etant donné la double nature de l'éducation et de la garde, l'offre d'ECE en Europe a été étroitement liée à la famille et aux systèmes politiques d'aide sociale, contribuant aux différents modèles de l'offre de services de la petite enfance présents aujourd'hui en Europe (annexe 1).<0} {0>The approaches vary, for instance, in the way that countries either split or integrate education and care.<}100{>Les approches varient ainsi dans la façon où les pays séparent ou intègrent l'éducation et la garde.<0} {0>In practice, it must be added, education and care in provision for the youngest children are so interconnected that ECE always contains an element of both.<}100{>En pratique, il faut ajouter que l'éducation et la garde offerts aux plus jeunes enfants sont liés à tel point que l'ECE contient toujours un élément de chaque.<0} 
{0>A variety of approaches in ECE can add to academic freedom for teachers, and potentially enables ECE to better meet local conditions and individual needs.<}100{>Une variété d'approches en matière d'ECE peut venir s'ajouter à la liberté académique des enseignants, et éventuellement permettre à l'ECE de mieux satisfaire les conditions locales et les besoins individuels.<0} {0>However, there must be equally high demands and expectations on quality, and appropriate conditions for children and teachers.<}100{>Néanmoins, de la même manière, il faut aussi avoir des exigences et des attentes élevées quant à la qualité, et prévoir des conditions adaptées aux enfants et aux enseignants.<0} {0>Regardless of the theories on which a particular approach is based, all early childhood programmes should be in accordance with teachers’ professional knowledge and research.<}100{>Indépendamment des théories sur lesquelles est basée une approche particulière, tous les programmes de la petite enfance devraient être conformes à la recherche et au savoir professionnels des enseignants.<0}
{0>Access and affordability<}100{>Accès et caractère abordable<0}
{0>Cross-national statistics on ECE enrolment are determined with large gaps and missing data, yet they also reflect the disparity in definitions and types of ECE that exist in the world.<}79{>Les statistiques effectuées à l’échelle nationale sur les inscriptions à l’ECE sont déterminées sur base de lacunes importantes et de données manquantes, elles reflètent néanmoins la disparité dans les définitions et les types d'ECE qui existent dans le monde.<0} {0>Added to that, the starting age of compulsory schooling in Europe ranges from four years in Northern Ireland, to seven years in some of the Nordic and Central and Eastern countries.<}77{>A cela, il faut ajouter que l'âge auquel débute l’obligation scolaire en Europe varie de 4 ans en Irlande du Nord à 7 ans dans certains pays nordiques, d’Europe centrale et de l’est.<0} 
{0>Despite these limitations, a look at other regions in the world clearly show that as a rule, ECE enrolment for children over three is high in the wealthiest countries, and almost non-existent in the poorest of nations.<}99{>Malgré ces limitations, un coup d’œil sur les autres régions du monde montre clairement qu'en règle générale, l'inscription à l'ECE des enfants de plus de 3 ans est plus importante dans les pays les plus riches, et presque inexistante dans les pays les plus pauvres.<0} {0>Even within Europe, access to ECE varies immensely in different, ranging from merely a few per cent to universal access.<}0{>Même en Europe, l’accès à l’ECE varie considérablement entre les différents pays, allant de quelques pourcent à l’accès universel.<0}
{0>Inequality is also evident within countries.<}100{>L'inégalité est aussi manifeste au sein des pays.<0} {0>In the ECE sector there is a high level of private initiatives, more so than in compulsory education, which means that ECE is often only available to wealthier families.<}100{>Dans le secteur de l'ECE, il existe un grand nombre d'initiatives privées, plus que dans l'instruction obligatoire, ce qui signifie que l'ECE n'est souvent disponible qu'aux familles les plus riches.<0} {0>In fact, even where provision is public it is often at least partially financed through parental fees.<}100{>En fait, même là où l'offre est publique, elle est souvent financée, du moins en partie, par les contributions des parents.<0} {0>A positive development in European nations is that education is increasingly becoming universal for children over three, reflecting the increasing recognition of the importance of ECE.<}100{>Les pays européens connaissent un développement positif : l'éducation devient progressivement universelle pour les enfants de plus de 3 ans, ce qui démontre la reconnaissance grandissante de l'importance de l'ECE.<0} {0>However, the problem is still significant in early childhood provision for children under three.<}100{>Toutefois, le problème est encore important en matière d'offre de services de la petite enfance pour les enfants de moins de 3 ans.<0} {0>All this leaves the less privileged in society even more at a disadvantage.<}100{>Et tout cela dessert davantage les plus défavorisés de la société.<0} 
{0>The lack of commitment from some governments, resulting in this surge of commercial initiatives, must be addressed.<}100{> Il faut aborder le manque d'engagement de certains gouvernements, débouchant sur cette vague d'initiatives commerciales.<0} {0>Furthermore, maintaining high standards in highly privatised systems means that suppliers of ECE must be required to meet the same demands on quality as those in the public sector, which is often not the case.<}100{>Qui plus est, maintenir des normes élevées dans des systèmes hautement privatisés signifie que les fournisseurs d'ECE doivent satisfaire les mêmes exigences de qualité que celles en vigueur dans le secteur public, ce qui est rarement le cas.<0}
{0>Much remains to be done on the part of the governments at national and regional level to render ECE public and free, to invest more resources in this sector, and to ensure that ECE programmes are staffed by appropriately trained and fully qualified early childhood teachers.<}100{>Il reste beaucoup à faire de la part des gouvernements aux niveaux national et régional pour rendre publique et gratuit l'ECE, pour investir plus de ressources dans ce secteur, ainsi que pour veiller à ce que les programmes d'ECE soient pourvus d'un personnel d'éducateurs de la petite enfance ayant reçu une formation appropriée et entièrement qualifiés.<0} {0>Governments cannot disclaim responsibility for accessible and affordable education from early childhood and onwards.<}0{>Les gouvernement ne peuvent pas renier le fait qu’ils sont responsables d’une éducation accessible et abordable pour la petite enfance, et même après.<0} 
{0>Not only does quality ECE generate human rewards; it is also cost-effective in the long term.<}100{>Une ECE de qualité n’est pas seulement avantageuse sur le plan humain; elle est aussi rentable à long terme.<0} {0>ECE is a valuable investment in the future.<}100{>L'ECE est un investissement de valeur pour l’avenir.<0} {0>Sufficient resources within the education budget must be ensured.<}100{>Il faut assurer des ressources suffisantes dans le budget de l'éducation.<0} {0>Efforts must be made by States to ensure equality and inclusion for all children, particularly those from disadvantaged backgrounds and children with special needs.<}100{>Les états doivent faire des efforts pour assurer l'égalité et l'inclusion de tous les enfants, en particulier pour ceux qui viennent de milieux défavorisés et pour les enfants ayant des besoins spécifiques.<0}
{0>Quality and evaluation <}100{>Qualité et évaluation<0}
{0>Definitions of quality in ECE vary greatly and depend on factors such as cultural values and views of the child as well as different political systems, making it challenging to compare and find a universal definition.<}100{>Les définitions de la qualité en matière d'ECE varient grandement et dépendent de facteurs tels que les valeurs culturelles et les opinions sur les enfants, ainsi que des différents systèmes politiques, ce qui rend difficile la tâche consistant à comparer et à trouver une définition universelle.<0} {0>The trend of decentralisation seen in national politics in general, and education policy in particular, adds further disparity.<}100{>La tendance à la décentralisation observée dans les politiques nationales en général, et dans la politique d'éducation en particulier, ajoute une disparité supplémentaire.<0} {0>Regardless of the underlying philosophy and different traditions that exist within and outside Europe and the rest of the world, however, there are some aspects that should be recognised as vital to quality.<}100{>Indépendamment de la philosophie et des diverses traditions sous-jacentes qui existent dans et en dehors de l'Europe et du reste du monde, il existe néanmoins des aspects qu'il faudrait considérer essentiels en matière de qualité.<0} 
{0>Well-educated teachers and qualified leadership<}0{>Enseignants bien formés et dirigeants qualifiés<0}
{0>The most important prerequisite for education of high quality is the educators.<}100{>Les éducateurs représentent la condition préalable la plus importante pour assurer une éducation de haute qualité.<0} {0>Well-educated teachers, working under fair conditions, with access to continued professional development, are as vital for achieving quality in ECE as they are in other sections of the school system.<}100{>Des enseignants bien formés, travaillant dans des conditions équitables, ayant accès à un développement professionnel continu, sont aussi importants pour parvenir à une ECE de qualité que dans les autres secteurs du système scolaire.<0} {0>Another important aspect is the presence in ECE institutions of qualified leaders, with a deep knowledge of ECE.<}0{>La présence de dirigeants qualifiés au sein de l’ECE, dotés d’une connaissance approfondie de l’ECE, constitue un autre aspect important.<0} 
{0>Ratios and group sizes<}0{>Ratios et tailles des groupes<0}
{0>Structural features such as child:teacher ratios and group sizes are important conditions which are also known to have an impact on quality, particularly for the youngest children, particularly the under-3s, due to the nature of teacher-child interactions..<}100{>Des caractéristiques structurelles telles que les ratios enfants/enseignant et les tailles des groupes sont des conditions importantes qui sont également réputées pour avoir des effets sur la qualité, en particulier chez les plus jeunes enfants, plus précisément chez les moins de 3 ans, en raison de la nature des interactions enseignant/enfant.<0} {0>The OECD Starting Strong study shows that in 2001, child:staff for 0- to 3-year-olds ratios ranged from 3:1 in Denmark to 10:1 in Portugal, and for 3- to 6-year-olds from 6:1 in Denmark and Sweden to 20–28:1 in Italy (OECD, 2001).<}100{>L'étude Petite enfance, grands défis : éducation et structures d'accueil de l'OCDE montre qu'en 2001, les ratios enfants/personnel pour les 0 à 3 ans allaient de 3:1 au Danemark à 10:1 au Portugal, et pour les 3 à 6 ans, de 6:1 au Danemark et en Suède à 20–28:1 en Italie (OCDE, 2001).<0} {0>Ratios and group sizes become even more important when the education level of the staff is lower and there is a low percentage of teachers.<}0{>Les ratios et les tailles des groupes deviennent encore plus importants lorsque le niveau de formation du personnel, de même que le pourcentage d’enseignants, sont plus bas.<0} {0>In cross-national comparisons, it has been observed that well-educated and experienced teachers can to a large extent outweigh unfavourable conditions.<}100{>Dans les comparaisons entre pays, on a observé que les enseignants bien formés et dotés d'expérience peuvent dans une large mesure contrebalancer des conditions défavorables.<0} {0>Since the ratio of qualified teachers varies immensely in European countries, statistics on group sizes and child:staff ratios are difficult to compare.<}0{>Dans la mesure où le ratio d’enseignants qualifié varie considérablement dans les pays européens, il est difficile de comparer les statistiques sur la taille des groupes et les ratios enfant : personnel.<0} {0>Regardless of the number of children and adults present, a sufficient number of qualified teachers is a prerequisite for acceptable quality.<}0{>Indépendamment du nombre d’enfants et d’adultes présents, un nombre suffisant d’enseignants qualifiés constitue une condition préalable pour une qualité acceptable.<0}
{0>Children with special needs and children-at-risk<}0{>Enfants ayants des besoins spécifiques et enfants en danger<0} 
{0>Another dimension is inclusiveness, how well systems manage to cater for children in need of special support.<}100{>Une autre dimension consiste en « l'inclusivité », soit en la manière dont les systèmes parviennent à éduquer les enfants nécessitant un soutien spécial.<0} {0>Quality ECE is especially important to children who lack a secure family environment.<}100{>Une ECE de qualité est particulièrement importante pour les enfants qui ne jouissent pas d'un environnement familial sûr.<0} {0>Children that are at risk benefit particularly, as do children with special educational needs.<}100{>Les enfants qui sont en danger en profitent particulièrement, tout comme les enfants ayant des besoins éducationnels spécifiques.<0} {0>Inclusive and accessible ECE of high quality provides the possibility to effectively identify and prevent problems relating to children’s learning and education and compensate for some of the shortcomings in a child’s environment.<}100{>Une ECE de haute qualité, inclusive et accessible, offre la possibilité d'identifier efficacement et de prévenir les problèmes liés à l'apprentissage et à l'éducation des enfants, et de compenser certaines des lacunes présentes dans le milieu de l'enfant.<0} {0>Early intervention and educational support can give the child the opportunity of a richer life in early childhood as well as later on in life.<}100{>Une intervention précoce et un soutien éducatif peut donner à l'enfant l'opportunité d'une vie plus riche dans la petite enfance et plus tard dans la vie.<0} {0>There are also long-term benefits in preventing economic and social costs later on.<}100{>Autres avantages à long terme, on évite des coûts économiques et sociaux ultérieurs.<0} 
{0>In this context, co-operation with other specialists is often an important aspect.<}0{>Dans ce contexte, la coopération avec d’autres spécialistes constitue souvent un aspect important.<0} {0>Teachers meet the children daily, and good links between education and fields such as health care and social services improve the ability of meeting children’s needs beyond education.<}0{>Les enseignants rencontrent leurs élèves chaque jour et de bonnes relations entre l’éducation et des domaines tels que la santé ou les services sociaux améliorent la capacité de répondre aux besoins de l’enfant, au delà de l’éducation.<0}
{0>Children of ethnic minorities<}0{>Enfants de minorités ethniques<0}
{0>ECE has a special importance for children of ethnic minority backgrounds.<}0{>L’ECE constitue une importance particulière pour les enfants issus de minorités ethniques.<0} {0>In the ECE centre, the child and family often meet the majority culture and learn the majority language for the first time.<}0{>Dans le centre de l’ECE, l’enfant et la famille rencontrent la culture majoritaire et apprennent la langue majoritaire souvent pour la première fois.<0} {0>Respect for, and understanding of, different cultures are vital quality aspects.<}0{>Le respect et la compréhension des différentes cultures représentent des aspects de qualité primordiaux.<0} {0>Early childhood is also the critical period for language acquisition, including second-language acquisition.<}0{>La petite enfance est également une période déterminante pour l’acquisition du langage, y compris l’acquisition d’une seconde langue.<0} {0>ECE that provides rich language experience and opportunities for learning will have life-long positive effects for second-language learners.<}0{>Une ECE qui offre une expérience riche du langage et des opportunités d’apprentissage, aura des conséquences positives tout au long de la vie pour les apprenants d’une seconde langue.<0}
{0>Continuity within the education system<}0{>Continuité au sein du système éducatif<0}
{0>Continuity and co-ordination with the rest of the education system is vital to, among other things, facilitate monitoring of education and lifelong learning, and to smooth children’s transition to the next phase of education.<}100{>La continuité et la coordination avec le reste du système éducatif sont essentielles, entre autres choses, pour faciliter le suivi de l'éducation et de l'apprentissage tout au long de la vie, et pour faciliter aux enfants la transition à la phase suivante de l'éducation.<0} {0>Most European countries have separate systems for early childhood and compulsory education or for different sectors of ECE.<}100{>La plupart des pays européens ont des systèmes séparés pour l'éducation de la petite enfance et l'instruction obligatoire ou pour différents secteurs de l'ECE.<0} {0>Indeed ECE is usually divided between the auspices of education and social affairs ministries.<}100{>En effet, l'ECE est habituellement divisée entre les ministères de l'Education et des Affaires sociales.<0} {0>For this to work well, close co-operation is important.<}100{>Pour que cela fonctionne bien, il est important de collaborer étroitement.<0} {0>Ideally, all sections of the education service should be under the auspices of the Ministry of Education or its equivalent at national and regional level.<}100{>Idéalement, toutes les sections de l'éducation devraient être dans les attributions du ministre de l'Education ou de son équivalent aux niveaux national et régional.<0} {0>While most countries in Europe still split provision between Ministries of Education and Ministries of Social Affairs, this is already the case in the UK and Sweden.<}100{>Tandis que la plupart des pays en Europe répartissent l'offre de services entre les ministères de l'Education et les Ministères des Affaires sociales, c'est déjà le cas au Royaume-Uni et en Suède.<0} 
{0>Children’s influence and co-operation with parents<}0{>Influence des enfants et coopération avec les parents<0}
{0>High quality ECE provides rich learning environments suitable for young children.<}100{>Une ECE de haute qualité offre de riches environnements d'apprentissage adaptés aux jeunes enfants.<0} {0>In high quality ECE, children enjoy influence and respect, as individuals as well as members of a group.<}100{>Dans une ECE de haute qualité, les enfants jouissent d'influence et de respect, en tant qu'individus et comme membres d'un groupe.<0} {0>They are encouraged to make their own decisions at an age-appropriate level, while also learning to take responsibility and consider how decisions and influence affect other people – fundamental aspects of being a democratic citizen.<}100{>Ils sont encouragés à prendre eux-mêmes des décisions à un niveau approprié à leur âge, tout en apprenant aussi à assumer des responsabilités et à observer comment des décisions et une influence peuvent affecter d'autres personnes – des aspects fondamentaux pour devenir le citoyen d'une démocratie.<0} 
{0>Parents, as the most important people in their children’s lives, also have the right to influence.<}0{>En tant que personnes les plus importantes dans la vie de leurs enfants, les parents ont également un droit d’influence.<0} {0>To gain a richer understanding of the child and to provide the best quality ECE, good communication and co-operation with parents is necessary.<}0{>Afin de comprendre au mieux leur enfant et d’offrir une ECE de la plus haute qualité, il est nécessaire d’avoir une bonne communication et une bonne coopération entre les parents.<0}
{0>Assessment and evaluation<}0{>Evaluation<0}
{0>The different philosophies and definitions of quality seen in different countries affect the curriculum or goals, and, consequently, the perception of how quality in ECE should be regulated, measured and evaluated.<}100{>Les différentes philosophies et définitions de la qualité observées dans différents pays influencent les programmes et les objectifs, et par conséquent, la manière de considérer la réglementation, la mesure et l'évaluation de la qualité en matière d'ECE.<0} {0>There are also different opinions on whether individual children should be assessed at all.<}100{>Il y a aussi différents avis sur la question de savoir si les enfants devraient être évalués.<0} {0>While school readiness-based models tend to focus primarily on external regulation and meeting standards, the Nordic model, for instance, emphasises frameworks.<}100{>Alors que des modèles basés sur la préparation scolaire tendent à se centrer principalement sur une réglementation externe et le respect des normes, le modèle scandinave, par exemple, met en avant les structures.<0} 
{0>Assessment and evaluation of early childhood provision should have the best interests of the child in mind, and be aimed at quality improvement.<}100{>Une évaluation de l'offre des services de la petite enfance devraient garder à l'esprit les meilleurs intérêts de l'enfant, et être destinée à l’amélioration de la qualité.<0} {0>To be relevant and effective in this context, external evaluation needs to be based on the internal evaluation that is led by teachers and involves children and parents in the process of identifying areas for improvement.<}100{>Pour être pertinent et efficace dans ce contexte, une évaluation externe doit être basée sur l'évaluation interne qui est menée par les enseignants et elle doit impliquer les enfants et les parents dans le processus d'identification des domaine nécessitant des améliorations.<0}
{0>The frequent lack of systematic evaluation, and the very limited national and cross-national data and analyses, constitute hurdles for improving quality in ECE.<}100{>Le manque fréquent d'une évaluation systématique, et les données et analyses nationales et internationales très limitées, représentent des obstacles à l'amélioration de la qualité de l'ECE.<0} 

{0>Long-term effects of Early Childhood Education<}100{>Effets à long terme de l'éducation de la petite enfance<0}
{0>The PISA 2003 results indicate that children who have participated in ECE score significantly higher in mathematics at age 15. A considerable positive effect remains after socio-economic background has been accounted for.<}0{>Les résultats de l’étude PISA 2003 indiquent que les enfants qui ont accédé à l’ECE obtiennent des résultats significativement plus élevés en mathématiques à l’âge de 15 ans. Un effet positif considérable reste après qu’il ait été tenu compte du milieu socio-économique.<0} {0>While the difference is more significant in some countries, such as, notably, Switzerland, there is a general trend throughout the OECD countries that shows a correlation between ECE and later academic success.<}100{>Alors que la différence est plus importante dans certains pays, tels que la Suisse notamment, il existe une tendance générale dans tous les pays de l'OCDE qui indique une corrélation entre l'ECE et les résultats académiques positifs ultérieurs.<0} 
{0>The PISA results are in accordance with existing research, where there is evidence that there is a correlation between quality ECE and the level of cognitive, as well as social development.<}100{>Les résultats de l’enquête PISA correspondent à la recherche actuelle, laquelle permet de démontrer une corrélation entre une ECE de qualité et le niveau de développement cognitif et social.<0} {0>The impact can be observed in children from all backgrounds, but seems to be most important for children from disadvantaged backgrounds.<}100{>L'impact peut être observé chez les enfants de tous milieux, mais il semble qu'il soit plus important chez les enfants issus de milieux défavorisés.<0}
{0>French studies have shown that school failure at primary level decreases according to the length of time attended in the école maternelle, particularly below the age of three.<}100{>Des études françaises ont démontré que les échecs scolaires en primaire diminuent en fonction de la durée du temps passé à l'école maternelle, en particulier avant l'âge de trois ans.<0} {0>This effect has been found to continue into secondary school, with the effect being more marked for children from disadvantaged families.<}100{>On a découvert que cette influence persistait à l'école secondaire, l'effet étant plus net chez les enfants issus de familles défavorisées.<0} {0>As such, the provision of quality pre-school education is seen as an equality issue and the provision of such is recognised as a right for all children.<}100{>En tant que tel, l'offre d'une éducation préscolaire de qualité est considérée comme une question d'égalité et l'offre de celle-ci comme un droit pour tous les enfants.<0} 
{0>The impact of ECE goes well beyond academic success.<}100{>L'impact de l'ECE va bien au-delà de la réussite scolaire.<0} {0>Cross-national studies are scarce, but national longitudinal studies in different parts of Europe, the United States and New Zealand have indicated socio-emotional effects such as co-operation and communication skills, fewer behavioural problems, lower school drop-out rates and even lower criminal records.<}100{>Les études transnationales sont rares, mais des études nationales longitudinales dans différentes régions d'Europe, aux Etats-Unis et en Nouvelle-Zélande ont révélé des effets socio-émotionnels tels que des compétences de coopération et de communication, moins de problèmes de comportement, des taux moindres de décrochage scolaire et un nombre encore plus bas de casiers judiciaires.<0} {0>ECE is also known to be of special importance for ethnic and language-minority groups, with a positive effect on second language acquisition.<}100{>L'ECE est également réputée pour être particulièrement importante pour les groupes ethniques et de minorité langagière, avec un effet positif sur l'acquisition d'une seconde langue.<0} {0>ECE is more than a preparation for school; it is a preparation for life.<}0{>L’ECE constitue bien plus qu’une simple préparation à l’école ; c’est une préparation à la vie.<0}
{0>But increasing the number of children in ECE is not enough.<}100{>Mais il ne suffit pas d'augmenter le nombre d'enfants participant à l'ECE.<0} {0>To ensure these long-term benefits, education must be of high quality, and adapted to vast individual needs among young children and their families.<}100{>Afin d'assurer ces avantages à long terme, l'éducation doit être de haute qualité, et adaptée aux énormes besoins individuels des jeunes enfants et de leurs familles.<0} {0>Investing in quality ECE for our youngest children is an investment in the future.<}100{>Investir dans une ECE de qualité pour nos plus jeunes enfants est un investissement pour l'avenir.<0} 
{0>Qualified teachers in Early Childhood Education<}100{>Des enseignants qualifiés dans l'éducation de la petite enfance<0}
{0>All teachers, including early childhood teachers, should have a high academic level of teacher education.<}96{>Tous les enseignants, y compris les enseignants de la petite enfance doivent avoir un haut niveau académique de formation.<0} {0>This includes the initial teacher education as well as the access to life-long professional development such as in-service training.<}100{>Cela inclut la formation initiale ainsi que l'accès au développement professionnel tout au long de la vie tel que la formation continue.<0} {0>The status of early childhood teachers, and the value placed on their education, must be up to par with other teachers, with equal rights and entitlements.<}100{>Le statut des enseignants de la petite enfance, et la valeur accordée à leur formation, doivent être sur le même pied que les autres enseignants, avec les mêmes droits.<0} {0>Today, there is an all-too-common notion that the demands and complexity of the teaching profession increases with the age of the students.<}100{>De nos jours, une croyance bien trop courante veut que les exigences et la complexité de la profession d'enseignant augmente avec l'âge des étudiants.<0} {0>Not only does this attitude undermine the work of early childhood teachers, it also serves as an obstacle to continued development of the field of ECE.<}100{>Non seulement cette attitude mine le travail des enseignants de la petite enfance, mais elle sert aussi d'obstacle au développement continu dans le domaine de l'ECE.<0}
{0>The overwhelming majority of early childhood teachers are women, making this is an issue of gender inequality.<}100{>La majorité écrasante des enseignants de la petite enfance sont des femmes, ce qui constitue un problème d'inégalité entre les sexes.<0} {0>Like many other predominantly female professions, early childhood teachers are often underpaid.<}100{>Comme bien d'autres professions où prédominent les femmes, les enseignants de la petite enfance sont souvent sous-payés.<0} {0>The fact that the status of early childhood teachers is generally lower than that of those teaching older pupils becomes especially noteworthy in light of the fact that there are fewer men in ECE than in later school years.<}100{>Le fait que le statut des enseignants de la petite enfance soit généralement inférieur à celui des enseignants donnant cours aux élèves plus âgés devient particulièrement notable à la lumière du fait qu'il y a moins d'hommes dans l'ECE que dans les années d'école ultérieures.<0} {0>An estimate of more than 90% of staff in ECE is female.<}100{>On estime que plus de 90% du personnel de l'ECE est composé de femmes.<0} {0>While it must be emphasised that a teacher’s professional knowledge and skills are more important than gender, efforts must be made to attract more men to the profession, but also to be aware of, and combat, the gender pay gap.<}100{>Tandis qu'il faut souligner que les connaissances et les compétences professionnelles d'un enseignant sont plus importantes que son sexe, on doit faire des efforts pour attirer plus d'hommes dans la profession, mais aussi être conscient de l'écart de rémunération entre les hommes et les femmes, et lutter ainsi contre cela.<0} 
{0>The same argument applies to other working conditions.<}100{>Le même argument s'applique aux autres conditions de travail.<0} {0>Teachers’ working conditions vary greatly across Europe as well as within countries, and this is especially true in early childhood education.<}100{>Les conditions de travail des enseignants varient énormément en Europe et au sein des pays, et ceci est spécialement vrai dans l'éducation de la petite enfance.<0} {0>Hence, the conditions of early childhood teachers must be monitored and improved.<}100{>Dès lors, les conditions des enseignants de la petite enfance doivent être surveillées et améliorées.<0} {0>Improved working conditions also reduce sick leave.<}100{>De meilleurs conditions de travail réduisent aussi les congés de maladie.<0} {0>There are also indications that early childhood teachers have less opportunities for professional development throughout their careers.<}100{>Il y a aussi des indications selon lesquelles les enseignants de la petite enfance ont moins d'opportunités de développement professionnel tout au long de leur carrière.<0} 
{0>All this is particularly remarkable considering the fact that teachers in general are a greatly undervalued group.<}100{>Tout ceci est particulièrement notable lorsque l'on considère le fait que les enseignants sont en général un groupe hautement sous-évalué.<0} {0>Working conditions and salaries, as well as working conditions in general, need to be greatly improved for all teachers.<}100{>Les conditions de travail et les salaires doivent être améliorées pour tous les enseignants.<0}
{0>In Europe today, there is no general qualification or educational level for ECE teachers and other staff.<}86{>En Europe, de nos jours, il n'existe pas de qualifications générales ou de niveaux d'éducation pour les enseignants et autre membres du personnel de l'ECE.<0} {0>A three or four year education at university/institute of higher education is the norm for teachers in the Nordic countries for ECE from birth or age 1 and upwards, and elsewhere in Europe from the age of three; an exception being Germany, where kindergartens are not staffed by trained teachers.<}100{>Une formation de trois ou quatre ans à l'université/dans un établissement d'enseignement supérieur est la norme pour les enseignants dans les pays nordiques pour l'ECE allant de la naissance à l'âge d'un an et plus, et ailleurs en Europe à partir de l'âge de trois ans ; une exception étant l'Allemagne, où le personnel des kindergarten n'est pas composé d'enseignants formés.<0}
{0>In several countries the training for qualified early childhood teachers, usually those working with children over 3, is the same or the equivalent of qualifications in the early years of compulsory school.<}100{>Dans plusieurs pays, la formation d'enseignants de la petite enfance qualifiés, habituellement ceux qui travaillent avec les enfants âgés de plus de trois ans, est la même ou l'équivalent des qualifications dans les premières années de l'enseignement obligatoire.<0} {0>In these countries, salaries also tend to be higher In most European countries, staff with lower qualifications or even without qualifications can be employed as childcare workers or assistants.<}0{>Dans ces pays, les salaires tendent à être plus élevés. Dans la plupart des pays européens, il arrive que l’on emploie un personnel doté de faibles qualifications, voire même sans qualification, comme travailleurs ou assistants s’occupant d’enfants.<0} {0>Where this is the case, it is vital that there are sufficient numbers of teachers, and that teachers have the main responsibility for the children’s education.<}100{>Là où c'est le cas, il est essentiel qu'il y ait un nombre suffisant d'enseignants, et que les enseignants aient la responsabilité principale de l'éducation des enfants.<0} 
{0>It is necessary for governments to invest adequately not only in initial teacher education, but also in continued professional development.<}100{>Il est nécessaire que les gouvernements investissent suffisamment, non seulement dans la formation initiale des enseignants, mais aussi dans le développement professionnel continu.<0} {0>Training should be based on and linked to research of significance to the teaching profession, something that also needs to be prioritised to the level where it reflects the importance of education, and the importance to society of well-educated and qualified teachers vis-à-vis other professions.<}100{>La formation devrait être basée sur et liée à la recherche présentant un intérêt pour la profession enseignante, ce à quoi il faut aussi donner la priorité dans la mesure où cela indique l'importance de l'éducation, et l'importance pour la société d'enseignants bien formés et qualifiés par rapport aux autres professions.<0} 
{0>Career opportunities for teachers in general, and ECE teachers in particular, are unacceptably limited.<}0{>Les opportunités de carrière pour les enseignants en général, et particulièrement les enseignants de l’ECE, sont limitées, ce qui est inacceptable.<0} {0>This is detrimental not only to teachers, but ultimately to the children.<}0{>Cela affecte non seulement les enseignants, mais se répercute au final également sur les enfants.<0} {0>To fully develop the highly specialised knowledge required in education today, ECE and education in general must be organised in a way that allows for a variety of career opportunities within a school or other ECE setting, such as for instance practice-oriented research or various forms of leadership.<}0{>Afin de développer intégralement le savoir le plus spécialisé, requis de nos jours dans l’éducation, l’ECE et l’éducation en général doivent être organisées de manière à proposer une variété d’opportunités de carrières au sein de l’école et des autres institutions de la petite enfance, telles que la recherche orientée sur la pratique ou diverses formes de poste de direction.

<0}
{0>Research and data needs<}100{>Besoins de recherche et de données<0}
{0>There is a need to further develop educational research with direct relevance to the teaching profession, in accordance with the best interests of the child.<}100{>Il est nécessaire de poursuivre le développement de la recherche en éducation ayant un intérêt direct pour la profession enseignante, et ce, dans le meilleur intérêt de l'enfant.<0} {0>In particular, quality improvement requires practice-oriented research with focus on aspects relevant to the actual education process, such as for instance teacher-child interaction, teaching methods, subject content, curriculum.<}100{>En particulier, une amélioration de la qualité nécessite une recherche orientée vers la pratique et axée sur les aspects en rapport avec les processus effectifs de l'éducation, tels que par exemple l'interaction enseignant/enfant, les méthodes pédagogiques, la matière et le programme.<0} {0>It must be the responsibility of governments to support and provide resources for such research.<}100{>Il incombe aux gouvernements de soutenir une telle recherche et de lui fournir les ressources nécessaires.<0} 
{0>On a structural level, statistics on the resources allocated to ECE are very limited, and ECE is often left out from the Education For All equation, which focuses mainly on primary and basic education without including ECE.<}100{>A un niveau structurel, les statistiques sur les ressources allouées à l'ECE sont très limitées, et l'ECE est souvent omise dans l'équation de l'Education pour tous, qui portent principalement sur l'enseignement primaire et fondamental sans inclure l'ECE.<0} {0>The annual EFA Global monitoring reports evaluate access and quality in ECE according to the Dakar goals but again, statistics are limited and often unreliable.<}100{>Les rapports de suivi annuels sur l'EPT à travers le monde évalue la qualité et l'accès à l'ECE suivant les objectifs de Dakar, mais de nouveau les statistiques sont limitées et souvent sujettes à caution.<0} {0>This shows a clear need for ECE to be fully incorporated in the overall policy framework around EFA.<}100{>Cela montre clairement la nécessité d'incorporer pleinement l'ECE dans la structure politique générale de l'EPT.<0} 
{0>Research must be undertaken on an international level.<}100{>Il faut mener des recherches à un niveau international.<0} {0>The OECD Starting Strong study and the as yet unpublished Starting Strong II, have improved the access to cross-national information within the participating OECD countries, but there is a need for regular and systematic collection of data throughout Europe, and indeed the rest of the world.<}100{>L'étude Petite enfance, grands défis : éducation et structures d'accueil de l'OCDE et l'étude Petite enfance, grands défis : éducation et structures d'accueil II ont permis d'accéder à des informations transnationales au sein des pays de l'OCDE participants, mais il est nécessaire de recueillir des données dans toute l'Europe de manière régulière et systématique, et même dans le reste du monde.<0} {0>Fully acknowledging the important role of ECE, and its status as a human right for every child, means that there must be a systematic monitoring of the implementation of ECE programmes.<}100{>Une pleine reconnaissance du rôle important de l'ECE, et de son statut comme un droit humain pour tous les enfants, signifie qu'il faut mener un suivi systématique de l'application des programmes d'ECE.<0} {0>There is important work left before achieving that goal within and outside Europe.<}100{>Il reste encore beaucoup de travail avant de pouvoir atteindre ce but dans et en dehors de l'Europe.<0} 
{0>It remains an important task for EI to continue to facilitate the exchange of information between its affiliates on this issue to promote expert knowledge on ECE and its beneficial effects on children, and to seek proper terms and conditions of  work for ECE teachers.<}100{>Il reste une tâche importante à l'IE : continuer à faciliter l'échange d'informations entre ses affiliés sur ce thème, promouvoir le savoir d'experts sur l'ECE et ses effets bénéfiques sur les enfants, et chercher des conditions de travail correctes sur l'ECE pour les enseignants de l'ECE.<0} {0>It is also an aim to facilitate the exchange of ideas and experience among the teachers in ECE, as well as provide possibilities for ECE teachers to advance their own knowledge and the development of the teaching profession by engaging in doctoral education and research on ECE.<}100{>L'objectif est aussi de faciliter l'échange d'idées et d'expériences entre les enseignants en matière d'ECE, et d'offrir des possibilités aux enseignants de l'ECE de faire progresser leurs propres connaissances et le développement de la profession enseignante en s'engageant dans l'enseignement doctoral et la recherche sur l'ECE.<0}
{0>The European Region and its Member Organisations should:<}100{>La Région Europe et ses organisations membres devraient :<0}
· {0>be active participants in, and initiators of, the debate on high quality ECE as an inherent part of basic education and thus every child’s right<}93{>Initier et prendre une part active au débat sur une ECE de haute qualité comme partie intégrante de l'enseignement fondamental, et partant, du droit de chaque enfant ;<0}
· {0>advocate for ECE to be a priority on the policy agendas of local authorities, governments and intergovernmental bodies.<}85{>Insister pour que l'ECE reste une priorité dans les programmes politiques des autorités locales, des gouvernements et des organes intergouvernementaux ;<0}
· {0>promote ECE that is publicly funded and universally accessible, although not compulsory<}100{>Promouvoir une ECE qui soit financée par les pouvoirs publics et accessible à tous, sans qu'elle soit obligatoire ;<0}
· {0>monitor the rise of private sector initiatives in ECE in Europe and counteract the emergence of ECE as a commodity.<}0{>Surveiller la montée des initiatives du secteur privé dans l’ECE en Europe, et venir contrecarrer l’émergence de l’ECE comme bien de consommation ;<0}
· {0>advocate the integration of ECE into education systems under the auspices of the Ministries of Education or their equivalents<}100{>Conseiller l'intégration de l'ECE dans les systèmes d'éducation sous les auspices des Ministères de l'Education ou de leurs équivalents ;<0}
· {0>counteract the split between education and care that results in inequality, instability for children, and low quality provision<}100{>Contrebalancer la division entre éducation et soins qui débouche sur l'inégalité, l'instabilité des enfants et une offre de faible qualité ;<0}
· {0>seek high standards of teacher education in ECE, at the same academic level as teacher education for primary school and onwards.<}0{>Chercher de hautes conditions de formation des enseignants dans l’ECE, au même niveau académique que la formation des enseignants dans les écoles primaires et au delà ;<0}
· {0>work to achieve pay and working conditions for early childhood teachers, which are on a par with the best available of the other sectors of the education system<}0{>Travailler pour offrir aux enseignants de la petite enfance un salaire et des conditions de travail équitables face aux meilleurs du secteur du système éducatif ;<0}
· {0>seek improved opportunities for continuous professional development<}0{>Améliorer les opportunités de développement professionnel continu ;<0}
· {0>seek better career opportunities for early childhood teachers, particularly within the realm of educational research <}0{>Chercher de meilleures opportunités de carrière pour les enseignants de la petite enfance, notamment dans le monde de la recherche en matière d’éducation ;<0}
· {0>seek to attract more men to early childhood teacher education, and more qualified male teachers to ECE <}0{>Chercher à attirer plus d’hommes dans les formations d’enseignants pour la petite enfance, et plus d’enseignants hommes qualifiés dans l’ECE ;<0}
· {0>advocate higher resources nationally and cross-nationally for educational research with direct relevance for ECE  <}0{>Insister pour de plus larges ressources à l’échelle nationale et transnationales soient attribuées pour la recherche en matière d’éducation, avec une pertinence directe pour l’ECE ;<0}
· {0>urge governments to support ECE research on a national level, and encourage research and cross-national data collection on an international level, for the purpose of continued quality improvement.<}100{>Recommander aux gouvernements de soutenir la recherche en ECE au niveau national, et encourager la recherche et le rassemblement de données transnationales au niveau international, afin d'assurer une amélioration continue de la qualité ;<0}
· {0>undertake further research on ECE in order to have a strong knowledge-based position on its quality, on the status of the teachers delivering ECE, and on the programmes being established.<}100{>Entreprendre d'autres recherches sur l'ECE pour disposer d'une position forte basée sur des connaissances, quant à la qualité, au statut des enseignants transmettant l'ECE et aux programmes en cours d'élaboration ;<0}
· {0>facilitate collaboration with other specialists<}0{>Faciliter la collaboration avec d’autres spécialistes ;<0}
· {0>encourage the strengthening of co-operation and communication with parents<}0{>Encourager le renforcement de la coopération et de la communication avec les parents ;<0}
{0>pay special attention to ECE developments for children under three, and ensure that they are always included in all the above recommendations <}0{>Adresser une attention particulière aux développements de l’ECE pour les enfants âgés de moins de 3 ans, et s’assurer qu’ils soient toujours inclus dans toutes les recommandations susmentionnées.






� {0>EI defines early childhood education as education taking place before compulsory education.<}97{>L'IE définit l’éducation de la petite enfance comme le type d'enseignement organisé avant l'instruction obligatoire.<0} {0>This includes kindergartens, nurseries, pre-school classes, childcare centres and other similar institutions.<}97{>Cela inclut les jardins d'enfants, les garderies, les cours préscolaires, les crèches et autres institutions du même type.<0}





PAGE  
11

